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	[1] 
	Proyecto de NIMF: Circulación internacional de vehículos, maquinaria y equipos usados (2006-004) 
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	[3] 
	Aprobación 

	[4] 
	[Insertar texto] 

	[5] 
	INTRODUCCIÓN 

	[6] 
	Ámbito 

	[7] 
	En esta norma se especifican y clasifican los riesgos de plagas asociados con la circulación internacional de vehículos, maquinaria y equipos usados. Se describen las medidas fitosanitarias que se podrán aplicar a los vehículos, la maquinaria y los equipos usados utilizados para fines agrícolas, forestales, hortícolas, de remoción de tierras, en la minería a cielo abierto y en la gestión de residuos así como a los vehículos, la maquinaria y los equipos militares usados. 

	[8] 
	La presente norma no comprende los vehículos u otros medios de transporte que cruzan fronteras internacionales mediante sus propios medios de propulsión. 

	[9] 
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	[18] 
	Definiciones 

	[19] 
	Las definiciones de los términos fitosanitarios utilizados en la presente norma se pueden consultar en la NIMF 5. 

	[20] 
	Perfil de los requisitos 

	[21] 
	La presente norma describe las medidas que podrán aplicarse a vehículos, maquinaria y equipos usados. Tras la aplicación de estas medidas, los vehículos, la maquinaria y los equipos usados deberían considerarse limpios, es decir, exentos, en la medida que sea posible, de tierra, plagas, restos vegetales, semillas y plantas para plantar. La presencia de plagas contaminantes es especialmente probable en los vehículos, la maquinaria y los equipos usados que se han empleado en actividades agrícolas, forestales y hortícolas. También presentan una mayor probabilidad de contaminación la maquinaria para remoción de tierras, los equipos de minería a cielo abierto y los vehículos empleados en la gestión de residuos. 

	[22] 
	En la presente norma se describen tres grupos principales de medidas: 

	[23] 
	1. tratamientos generales y controles de la contaminación 

	[24] 
	2. requisitos relativos a las instalaciones y la eliminación de residuos 

	[25] 
	3. procedimientos de verificación y comprobación. 

	[26] 
	La norma también proporciona orientación a las organizaciones nacionales de protección fitosanitaria (ONPF) que colaboran con las fuerzas militares en cuanto a las medidas fitosanitarias aplicables a la utilización y la reutilización de vehículos, maquinaria y equipos militares usados (Apéndice 1). 

	[27] 
	ANTECEDENTES 

	[28] 
	Los vehículos, la maquinaria y los equipos usados son artículos reglamentados que, con frecuencia, son objeto de comercio o circulan por otros motivos entre países. Podrán haberse utilizado en la agricultura, la actividad forestal o la horticulturao bien para la construcción, para usos industriales, en la minería o en la gestión de residuos. También puede tratarse de vehículos, maquinaria y equipos militares usados. En función del uso que se les haya dado antes de exportarlos, podrán haber sido contaminados por plagas. Cuando circulan a escala internacional, ya sea como producto básico comercializado o debido a una reubicación operativa (por ejemplo, en el caso de las cosechadoras que operan por contrato), los vehículos, la maquinaria y los equipos usados pueden portar tierra, plagas, restos vegetales y semillas y plantas como plagas y podrán, por lo tanto, entrañar un riesgo de plagas para el país importador. Según el uso que se les haya dado en el país de importación, podrán introducir plagas cuarentenarias en zonas agrícolas, boscosas, silvestres o de otro tipo. 

	[29] 
	El Apéndice 2 contiene ejemplos de las plagas que podrán asociarse a la circulación de vehículos, maquinaria y equipos usados. 

	[30] 
	Se debe proporcionar a las ONPF orientación específica acerca de los riesgos de plagas asociados a la circulación de vehículos, maquinaria y equipos usados y las medidas fitosanitarias que podrán ser necesarias para facilitar su circulación segura. 

	[31] 
	EFECTOS SOBRE LA BIODIVERSIDAD Y EL MEDIO AMBIENTE 

	[32] 
	La limpieza o la desinfección de los vehículos, la maquinaria y los equipos usados también podrán constituir un medio para impedir la entrada en nuevas zonas de otros organismos que, aunque no son plagas, pueden afectar a la biodiversidad (especies exóticas invasivas) o a la salud de las personas y los animales. 

	[33] 
	REQUISITOS 

	[34] 
	1. Riesgos de plagas 

	[35] 
	El principal riesgo de plagas asociado a los vehículos, la maquinaria y los equipos usados es la contaminación con tierra, plagas, restos vegetales y semillas y plantas para plantar. Las semillas y otras plantas para plantar podrán constituir un riesgo porque la propia planta puede ser una plaga. Son preocupantes en particular las plagas que tienen una fase vital resistente o latente que les permite sobrevivir al transporte a áreas en peligro. 

	[36] 
	1.1 Elementos de la categorización del riesgo 

	[37] 
	Debería efectuarse un análisis de riesgo de plagas (ARP) de los vehículos, la maquinaria y los equipos usados de conformidad con la NIMF 2:2007 y la NIMF 11:2013 para proporcionar una justificación técnica de la necesidad de medidas fitosanitarias. En el ARP deberían tenerse en cuenta los siguientes elementos, que podrán influir en el grado de riesgo de plagas: 

	[38] 
	· el tipo: las máquinas más complejas, por ejemplo, presentan más espacios susceptibles de portar plagas o contaminación 

	[39] 
	· el uso anterior: la utilización de vehículos, maquinaria y equipos usados en explotaciones agrícolas, campos de cultivo o bosques, muy cerca de la vegetación, o para transportar materiales orgánicos implica que podrán portar plagas o contaminación 

	[40] 
	· el almacenamiento: los vehículos, la maquinaria y los equipos usados que se almacenan al aire libre y muy cerca de la vegetación podrán portar plagas o contaminación 

	[41] 
	· el uso previsto: las plagas podrán establecerse en áreas en peligro si se transportan en vehículos, maquinaria o equipos usados que vayan a emplearse en zonas agrícolas, en bosques o muy cerca de la vegetación 

	[42] 
	· la procedencia: área de utilización antes de la exportación. 

	[43] 
	En el Apéndice 3 se proporcionan ejemplos de vehículos, maquinaria y equipos usados, en orden decreciente de riesgo de plagas, junto con las posibles medidas fitosanitarias. 

	[44] 
	2. Medidas 

	[45] 
	En la presente norma se describen tres grupos principales de medidas: 

	[46] 
	1. tratamientos generales y controles de la contaminación 

	[47] 
	2. requisitos de las instalaciones y eliminación de residuos 

	[48] 
	3. procedimientos de verificación. 

	[49] 
	Las ONPF podrán autorizar a las entidades que participan en la aplicación de estas medidas. 

	[50] 
	Se alienta a las ONPF a que colaboren con las autoridades militares para lograr que se cumplan los requisitos que figuran en el Apéndice 1 de esta norma. 

	[51] 
	2.1 Tratamientos y controles de la contaminación 

	[52] 
	2.1.1 Limpieza y tratamientos 

	[53] 
	Entre los métodos de limpieza se cuentan los siguientes: 

	[54] 
	· chorreado con abrasivos 

	[55] 
	· vaciamiento de los depósitos de agua y eliminación de los residuos 

	[56] 
	· lavado a presión 

	[57] 
	· limpieza con vapor 

	[58] 
	· barrido y aspiración. 

	[59] 
	Tratamientos que podrán utilizarse como complemento de la limpieza: 

	[60] 
	· tratamiento químico (por ejemplo, fumigación o desinfección) 

	[61] 
	· tratamiento de frío 

	[62] 
	· tratamiento térmico. 

	[63] 
	Para que la limpieza o el tratamiento resulten eficaces, podrá ser necesario desmontar en parte o por completo los vehículos, la maquinaria o los equipos usados. 

	[64] 
	2.1.2 Controles de la contaminación 

	[65] 
	Tras la limpieza, en el caso de que los vehículos, la maquinaria y los equipos usados se trasladen a una zona de almacenamiento o de embalaje o a un puerto de carga, o bien cuando transiten por otro país, deberían adoptarse medidas para evitar la contaminación. Estas podrán incluir, según proceda, las siguientes: 

	[66] 
	· Los vehículos, la maquinaria y los equipos usados deberían almacenarse a una distancia adecuada de los hábitats de plagas (la distancia dependerá de la plaga) y en áreas libres de riesgo de contaminación por la vegetación, el suelo, aguas estacionarias o carga contaminada. 

	[67] 
	· Los vehículos, la maquinaria y los equipos usados deberían almacenarse o manipularse sobre superficies totalmente selladas. 

	[68] 
	· Alrededor de las zonas portuarias la vegetación debería mantenerse con poca altura, segándola o aplicando herbicidas para reducir el riesgo de contaminación por semillas transportadas por el aire. También debería considerarse la construcción de barreras para impedir el movimiento de semillas alrededor de las zonas de carga y almacenamiento. 

	[69] 
	Durante los períodos de aparición de plagas estacionales, o cuando se produzcan brotes de plagas ocasionales, se debería considerar en particular la posibilidad de aplicar medidas que eviten la atracción de las plagas hacia la zona (por ejemplo, limitar el uso de luces artificiales). 

	[70] 
	2.2 Instalaciones y eliminación de residuos 

	[71] 
	El tipo de equipo y la naturaleza de las instalaciones necesarias para la descontaminación o desinfección fitosanitarias de los vehículos, la maquinaria y los equipos usados dependen del lugar donde se lleva a cabo la descontaminación o desinfección. Cabe distinguir entre las instalaciones del país exportador y las del país importador. En una instalación en el país exportador podrá no necesitarse un sistema complejo de gestión de los residuos sólidos y el agua, dado que la contaminación podrá ser de origen local. 

	[72] 
	Para la inspección o comprobación, la limpieza y el tratamiento de los vehículos, la maquinaria y los equipos usados podrán utilizarse las instalaciones siguientes: 

	[73] 
	· áreas selladas para la inspección o comprobación y la limpieza, dotadas, en caso pertinente, con botes sifónicos y sistemas de gestión de las aguas residuales 

	[74] 
	· instalaciones de tratamiento térmico 

	[75] 
	· instalaciones de fumigación (gestionadas por un fumigador autorizado1). 

	[76] 
	La suciedad y el agua de lavado contaminada deberían eliminarse de conformidad con la normativa nacional o local. Los métodos de contención y eliminación en el país importador deberían ser suficientes para evitar la propagación de plagas. Podrán utilizarse los siguientes: 

	[77] 
	· embolsado 

	[78] 
	· incineración 

	[79] 
	· enterramiento en profundidad 

	[80] 
	· tratamiento. 

	[81] 
	2.3 Procedimientos de verificación 

	[82] 
	La ONPF del país importador debería determinar la documentación que se requerirá para ayudar a demostrar que los envíos han sido limpiados (por ejemplo, una declaración del importador, una declaración de limpieza, un certificado de tratamiento, pruebas fotográficas o un certificado fitosanitario), en relación con los riesgos de plagas identificados. 

	[83] 
	Las ONPF podrán llevar a cabo inspecciones de las importaciones para verificar que se ha realizado la limpieza de los vehículos, la maquinaria y los equipos usados. Las inspecciones de importación podrán incluir el desmontaje parcial o completo de los vehículos, la maquinaria y los equipos usados y, en algunos casos, la recogida de especímenes para su identificación. La verificación de la limpieza podrá consistir en la inspección, así como el sondeo y el lavado de las zonas ocultas (por ejemplo, con agua a presión alta o aire comprimido). 

	[84] 
	La ONPF de un país exportador podrá autorizar las instalaciones de limpieza y tratamiento de los vehículos, la maquinaria y los equipos usados. Si se cuenta con un sistema de autorización, la ONPF del país importador podrá verificar el cumplimiento mediante inspecciones de importación realizadas con frecuencia reducida. 

	[85] 
	Cuando los vehículos, la maquinaria y los equipos usados conlleven riesgos que afectan a la salud de las personas y los animales así como a la biodiversidad, las ONPF deberían coordinarse con los organismos pertinentes, según sea necesario. 

	[86] 
	Las autoridades militares podrán verificar la limpieza de los vehículos, la maquinaria y los equipos militares usados. 

	[87] 
	3. Incumplimiento y acciones de emergencia 

	[88] 
	En caso de incumplimiento, el país importador podrá adoptar las acciones fitosanitarias descritas en la NIMF 13:2001 y en la NIMF 20:2004. 

	[89] 
	Las medidas de emergencia deberían limitarse —en lo posible— a la detención, el tratamiento o el reenvío de los vehículos, la maquinaria y los equipos usados que se determine que están contaminados. En el caso de que sea preciso transportar vehículos, maquinaria o equipos usados contaminados a otro lugar para su tratamiento, las ONPF deberían asegurarse de que la contaminación se contiene de forma adecuada (por ejemplo, en contenedores). 

	[90] 
	Este apéndice se presenta únicamente como referencia y no constituye una parte prescriptiva de la norma.  

	[91] 
	APÉNDICE 1: Orientación para la circulación internacional de vehículos, maquinaria y equipos militares usados 

	[92] 
	Antecedentes 

	[93] 
	La circulación internacional de vehículos, maquinaria y equipos militares usados podrá suponer un riesgo de introducción de tierra, plagas, restos vegetales y semillas y plantas como plagas tanto en los países de su utilización inicial como en aquellos donde se reutilizan. Entre las plagas que se han asociado con la circulación internacional de vehículos, maquinaria y equipos militares usados figuran las plagas cuarentenarias Achatina fulica (caracol gigante africano) y Lymantria dispar (lagarta peluda de los encinares). En todo el mundo se realizan continuamente operaciones militares, que comprenden muchos tipos diferentes de transporte y de condiciones de almacenamiento de la carga. Las fuerzas operativas nacionales podrán actuar de forma independiente o integradas en fuerzas multinacionales. 

	[94] 
	La circulación internacional de vehículos, maquinaria y equipos militares usados podrá ocasionar problemas de orden práctico a las ONPF, cuyos cometidos principales se describen en la CIPF. En muchos países, el acceso de las ONPF al ámbito militar es limitado o nulo, por cuestiones de seguridad. Por consiguiente, el enfoque adoptado para la gestión de los riesgos de plagas relacionados con los transportistas comerciales y privados de vehículos, maquinaria y equipos usados no puede aplicarse en el ámbito militar. Dada la naturaleza sensible de las misiones y los equipos militares, es imprescindible contar con estrategias que faciliten el cumplimiento de la misión reduciendo al mínimo los riesgos de plagas. En consecuencia, se propone que las autoridades militares se comprometan a utilizar esta orientación y aplicar así los requisitos de la CIPF internamente. 

	[95] 
	Objetivo 

	[96] 
	Los vehículos, maquinaria y equipos militares usados están libres de plagas y tierra antes de su movimiento, según lo especificado por la ONPF. 

	[97] 
	Como ejemplos de movimientos y transportes militares cabe citar los siguientes: 

	[98] 
	· formación y despliegue de fuerzas independientes 

	[99] 
	· formación y despliegue de fuerzas conjuntas 

	[100] 
	· reposicionamiento 

	[101] 
	· desmovilización de una misión 

	[102] 
	· despliegue en situación de conflicto 

	[103] 
	· misiones de mantenimiento de la paz 

	[104] 
	· formación y misiones multinacionales 

	[105] 
	· misiones de ayuda humanitaria. 

	[106] 
	Requisitos 

	[107] 
	Las autoridades militares deberían asegurarse de que los vehículos, la maquinaria y los equipos usados se limpian de acuerdo con los requisitos elaborados por la ONPF de su país. Podrán aplicarse los siguientes métodos de limpieza: 

	[108] 
	· lavado a presión 

	[109] 
	· limpieza con vapor 

	[110] 
	· vaciamiento de los depósitos de agua y eliminación de los residuos. 

	[111] 
	Podrá ser necesario que estos métodos de limpieza se combinen con el desmontaje parcial o total de los vehículos, la maquinaria y los equipos usados para asegurarse de que su limpieza es óptima. 

	[112] 
	Podrá ser necesario aplicar otros tratamientos, por ejemplo tratamientos químicos (fumigación, desinfección). 

	[113] 
	El embalaje de madera asociado a los vehículos, la maquinaria y los equipos militares usados debería cumplir la NIMF 15:2009. En caso contrario, el embalaje de madera o la madera de estiba deberían tratarse o destruirse. 

	[114] 
	Se alienta a las autoridades militares a que se coordinen con sus respectivas ONPF. También se alienta a las autoridades militares a que se coordinen con la ONPF del país de utilización, cuando sea posible. La información de contacto detallada de las ONPF figura en el Portal fitosanitario internacional (PFI): https://www.ippc.int. 

	[115] 
	Las autoridades militares deberían aplicar procedimientos de verificación para examinar los vehículos, la maquinaria y los equipos usados a fin de asegurarse de que se han limpiado y tratado adecuadamente antes de su nueva utilización. Las autoridades militares pueden recurrir, para facilitar la verificación, a otras entidades: unidades militares preventivas, programas de formación de los militares que colaboran con la ONPF, servicios militares de inspección de aduanas e inspecciones realizadas por funcionarios de la ONPF. 

	[116] 
	Este apéndice se presenta únicamente como referencia y no constituye una parte prescriptiva de la norma. 

	[117] 
	APÉNDICE 2: Ejemplos de plagas que podrán estar asociadas a la circulación de vehículos, maquinaria y equipos usados 

	[118] 
	· Virus de la vena amarilla necrótica de la remolacha, que se transmite por vía edáfica a través de las esporas de su vector, Polymyxa betae 

	[119] 
	· Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus (podredumbre anular de la patata/papa), en residuos vegetales 

	[120] 
	· Lymantria dispar (lagarta peluda), en forma de puestas de huevos en diapausa 

	[121] 
	· Orgyia thyellina (polilla tussock con manchas blancas), en forma de pupas en diapausa 

	[122] 
	· Halyomorpha halys (chinche apestosa marrón marmórea), en forma de adultos invernantes 

	[123] 
	· Phytophthora ramorum (muerte súbita del roble), en la tierra 

	[124] 
	· Tilletia indica (carbón parcial), en forma de esporas en la tierra y en residuos de semillas de trigo 

	[125] 
	· Achatina fulica (caracol gigante africano), como adultos en letargo estival 

	[126] 
	· Miconia calvescens, en forma de semillas en la tierra 

	[127] 
	· Chromolaena odorata (maleza de Siam), en forma de semillas atrapadas en vehículos, maquinaria y equipos usados o en la tierra 

	[128] 
	· Globodera spp. (nematodo del quiste de la papa), en la tierra. 

	[129] 
	Este apéndice se presenta únicamente como referencia y no constituye una parte prescriptiva de la norma. 

	[130] 
	APÉNDICE 3: Ejemplos de vehículos, maquinaria y equipos usados, en orden decreciente de riesgo de plagas, junto con las posibles medidas fitosanitarias 

	[131] 
	Categoría 
Notas 
Posibles medidas 
Posibles procedimientos de verificación 
Vehículos, maquinaria y equipos usados con fines agrícolas, forestales y hortícolas, tales como: 
- cosechadoras 

- maquinaria de aserradero 

- camiones madereros 

- vehículos de transporte de animales 

- remolques para compost y estiércol 

- herramientas. 

Se incluyen los vehículos, la maquinaria y los equipos usados reacondicionados o probados sobre el terreno. 
Contaminantes: 
- tierra 

- plagas 

- restos vegetales 

- semillas y plantas como plagas. 

En esta categoría existe un alto riesgo inherente. 
Chorreado con abrasivos 
Tratamiento químico (por ejemplo, fumigación o desinfección) 

Tratamiento de frío 

Tratamiento térmico 

Vaciamiento de los depósitos de agua y eliminación de los residuos 

Lavado a presión 

Limpieza con vapor 

Barrido y aspiración 
Declaración de limpieza 
Certificado de tratamiento 

Pruebas fotográficas 

Declaración del importador 

Inspección de importación (puede incluir el desmontaje y análisis) 

Acreditación y auditoría 
Vehículos, maquinaria y equipos usados de remoción de tierras, tales como: 
- excavadoras (bulldozers) 

- niveladoras 

- equipos para minería a cielo abierto. 

Se incluyen los vehículos, la maquinaria y los equipos usados reacondicionados o probados sobre el terreno. 
La tierra es el principal contaminante; también puede haber presencia de plagas, restos vegetales y semillas y plantas como plagas. 
El riesgo es variable, pero puede haber niveles altos de contaminación en esta categoría. 
Chorreado con abrasivos 
Tratamiento químico (por ejemplo, fumigación o desinfección) 

Vaciamiento de los depósitos de agua y eliminación de los residuos 

Lavado a presión 

Limpieza con vapor 

Barrido y aspiración 
Declaración de limpieza 
Certificado de tratamiento 

Pruebas fotográficas 

Declaración del importador 

Inspección de importación (puede incluir el desmontaje y análisis) 

Acreditación y auditoría 
Vehículos, maquinaria y equipos usados militares, tales como: 
- camiones 

- carros de combate 

- vehículos de transporte de personal 

- material rodante. 
Contaminantes: 
- tierra 

- plagas 

- restos vegetales 

- semillas y plantas como plagas. 

El riesgo es variable, pero los vehículos, la maquinaria y los equipos militares usados se utilizan a menudo a campo traviesa y se estacionan al aire libre, lo que conduce a un mayor riesgo de contaminación. 
Tratamiento químico (por ejemplo, fumigación o desinfección) 
Vaciamiento de los depósitos de agua y eliminación de los residuos 

Lavado a presión 

Limpieza con vapor 
Militares (Apéndice 1) 
Vehículos, maquinaria y equipos usados para gestión de residuos, como camiones de basura y equipos de clasificación de residuos. 
Se incluyen los vehículos, la maquinaria y los equipos usados reacondicionados. 

Las excavadoras (bulldozers) usadas en los vertederos se consideran pertenecientes a la categoría de maquinaria de remoción de tierras. 
El principal contaminante son los residuos orgánicos, que contienen: 
- tierra 

- plagas 

- restos vegetales. 
Chorreado con abrasivos 
Tratamiento químico (por ejemplo, fumigación o desinfección) 

Vaciamiento de los depósitos de agua y eliminación de los residuos 

Lavado a presión 

Limpieza con vapor 

Barrido y aspiración 
Declaración de limpieza 
Certificado de tratamiento 

Pruebas fotográficas 

Declaración del importador 

Inspección de importación (puede incluir el desmontaje y análisis) 

Acreditación y auditoría 
Vehículos, maquinaria y equipos usados para minería profunda 
Los contaminantes más probables son la tierra y las plagas. En general, los riesgos son bajos, a no ser que los vehículos, la maquinaria y los equipos usados estén contaminados con tierra de la superficie. No obstante, téngase 
en cuenta que puede ser difícil determinar el uso anterior y establecer si los vehículos, la maquinaria y los equipos usados se han utilizado en la minería a cielo abierto. 
Chorreado con abrasivos 
Vaciamiento de los depósitos de agua y eliminación de los residuos 

Lavado a presión 

Limpieza con vapor 
Declaración de limpieza 
Pruebas fotográficas 

Declaración del importador 

Inspección de importación (puede incluir el desmontaje y análisis) 

Sistema de garantía de calidad 
Vehículos, maquinaria y equipos usados industriales utilizados al aire libre, tales como: 
- grúas 

- carretillas elevadoras. 
El riesgo es variable, pero en general bajo, a no ser que los vehículos, la maquinaria y los equipos usados se utilicen cerca de la vegetación o estén contaminados con tierra. 
Chorreado con abrasivos 
Vaciamiento de los depósitos de agua y eliminación de los residuos 

Lavado a presión 

Limpieza con vapor 
Declaración de limpieza 
Pruebas fotográficas 

Declaración del importador 

Inspección de importación 
Vehículos usados, incluidos los siguientes: 
- coches, furgonetas, camiones, autobuses 

- vehículos todo terreno (por ejemplo, motos, quads, vehículos de tracción a cuatro ruedas). 

- locomotoras y motores 

- piezas usadas 

- remolques 

- neumáticos adosados 
Contaminantes: 
- tierra 

- plagas 

- restos vegetales 

- semillas y plantas como plagas 

Riesgo muy variable; algunos vehículos usados comportan un riesgo alto, pero muchos tienen un riesgo bajo. Téngase en cuenta el gran volumen de vehículos usados de esta categoría que son objeto de comercio. 
Chorreado con abrasivos 
Tratamiento químico (por ejemplo, fumigación o desinfección) 

Tratamiento térmico 

Vaciamiento de los depósitos de agua y eliminación de los residuos 

Lavado a presión 

Limpieza con vapor 

Barrido y aspiración 
Declaración de limpieza 
Certificado de tratamiento 

Declaración del importador 

Inspección de importación (puede incluir el desmontaje y análisis) 

Sistema de garantía de calidad 
Neumáticos sueltos (no montados en un vehículo) 
El principal riesgo es para la salud de las personas (el agua acumulada en su interior puede servir de hábitat para mosquitos portadores de enfermedades humanas), pero los neumáticos sueltos también pueden portar plagas en determinadas condiciones de almacenamiento. La gestión del riesgo es diferente que la descrita en la presente norma para otros vehículos, maquinaria y equipos usados. 
Tratamiento químico (por ejemplo, fumigación o desinfección) 
Lavado a presión 

Limpieza con vapor 
Declaración de limpieza 
Certificado de tratamiento 

Declaración del importador 

Inspección de importación 

Sistema de garantía de calidad 
Vehículos, maquinaria y equipos usados industriales utilizados en espacios interiores y no para fines agrícolas o forestales 
Los vehículos, la maquinaria y los equipos de esta categoría pueden contener plagas, pero la probabilidad no es mayor que la de otros productos básicos importados. 
No aplicable 
No aplicable 
Piezas reacondicionadas 
Los vehículos, la maquinaria y los equipos de esta categoría pueden contener plagas, pero la probabilidad no es mayor que la de otros productos básicos importados. 
No aplicable 
No aplicable 


	[132] 
	Nota 1: El uso de bromuro de metilo debe cumplir con la recomendación de la Comisión de Medidas Fitosanitarias (CMF): CPM-3/2008. 
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